
Riigi Teataja

Nr. 15. Teisipäewal, 23. weebruaril 1926 a. Nr. 15.

Hind lisaga 10 marka.

Ilmub tarvidust mõõda.

Toimetus ja talitud: Toompea los-

sis (pahemas tiiwas, alumisel
korral). Kontor on awatud kella
>69—>62. Sealsamas lehe telli-
miste wastuwõtmine. Kõnetraat:

toimetus 445, kontor 232.

Tellimise hind: 100 numbrit —

1000 mk., 60 numbrit — 600 mk.,
25 numbrit — 260 mk., üksik-

number 10 mk.
Tellimisi wõetakse wastu mitte

wähem kui 25 numbri peale.

Kuulutuste ja teadaannete hind:
Kohtukuulutused, suuruse peale
waatamata 100 marka; kaotatud
isikutunnistuste kuulutused 60

marka; muud kuulutused iga m/m-
rida 8 marka.

II.

Sisu: Politseiasutuste koosseisude kujundamise määruse täiendaw määrus.

Määrus wäljamaalt sisse weetawate kaupade tollimärkidega warustamise kohta tolliasutustes. — Tolli-

märkidega warustatawate kaupade nimekiri.

Eeskiri kohtuasutustele kohtuotsuste ja määruste õigel ajal kokkuseadmise ning nende korralikult Põhis-
tamise ja Tempelmaksu seadustiku määruste täitmise kohta.

Eeskiri kohtu juhatajatele asjade arutamiselewõtmise aja kohta.

III.

Nimetused, ümberpaigutused, ametist wabastused.

§ 3. Kaupade tollimärkidega maiustamine
sünnib alljärgnewate juhtnööride järele.

§ 4. Tollimärkimise alla kuuluwad juures-
olewas nimekirjas ära tähendatud kaubad, wälja
arwatnd:

a) asjad, mis ilma tollita wälja lastakse isi-
kutele ja asutustele, kellel Tolliseadustiku
(§§ 350—364) ehk teiste määruste Põhjal
nende asjade tollita sissewedu lubatud;

d) asjad, mis reisijate bagaashi seas* ja üldse
isiklikuks tarwitamiseks sisse weetakse, kui
nende omanikud allkirjaga tõendawad, et

asjad müügile ei lähe;
e) igasuguste materjalide ja teoste proowid,

millel kaupade iseloomu ei ole;

ä) poolwalmis asjad ehk asjade osad, nagu:
ainult parema wõi Pahema käe kindad, saa-
pad ühe jala jaoks jne.; teosed, mis enes-

test terweid wõi lõpulikult Malmis asju ei

kujuta: posamentri ja teised sarnased teo-

sed, milles ei ole katkestamata kudet; lindid
ja paelad alla 5 mm. laiad.

tz 6. Tollimärkimise eest wõetawa tasu mää-

rad on näidatud juurdelisatud nimekirjas.
§ 6. Märgitud kaupade wäljamaale tagasiweo

puhul häwitatakse neile peale pandud tollimärgid
ära. Märkimise eest wõetud tasu aga jääb seal-
juures tagasi maksmata ja nõutakse ka sisse, kui ta
meel makstud ei ole, peale juhtumiste, kus posti-

Wabariigi Walitsuse poolt 27. jaanuaril 1926

a. wastu wõetud politseiasutuste koosseisude ku-

jundamise määruse („R. T." nr. 9 — 1926 a.)
osa II (Prefektuurid) tekst:

«Politseikomissar 3 11.700"

täiendatakse märkusega:
«Nendest üks abiprefekti õigustega".

Riigiwanem J. Teemante

Siseminister Einbund.

Riigisekretär K. Terras.

§ 1. . Tolliseadustiku § 262 Põhjal pannakse
maksma juuresolewas nimekirjas ära tähendatud
wäljamaalt sisse weetawate kaupade tollimärkidega
warustamine: plombeerimine, Panderollimine
(banderollimine) ja pitseerimine.

§2. Tollimärkidega warustamisele kuulu-
waid kaupu wõib sisse wedada ainult Tallinna
peatolliameti, Narwa, Walga ja Pärnu tolliame-
tite kaudu (Tollisead. 16 ja 44 alusel).

II.

Wabariigi Walitsuse poolt 17. weebruaril 1926 a. wastu wõetud

Politseiasutuste koosseisude kujundamise määruse
täiendaw määrus.

Määrus wäljamaalt sisse weetawate kaupade tollimärkidegawarustamisekohta tolliasutustes.



sisse toodud, aga wäikestes tükkides müü-

gile lastakse, tarwilik arw plomme külge
kinnitada.

§ 12. Kartongi Peale keeratnd ehk kerasse mäs-

situd pitside, posamentritööde, kangaste ja teiste

kaupade plombeerimisel on tarwis kindlaks teha,
kas need asjad on terwed tükid, wõi üksikutest
lõigetest kokku paudud. Wiinmsel juhtumisel pan-
nakse plommid iga lõike külge, wälja arwatud

Z 11-b nimetatlld juhtumised.
§ 13. Kangaste ja teiste mauufaktuurteoste

ploiubeerimisel kinnitatakse plommid otse riide
külge, aga mitte riide serwa ehk narmaste ja ilus-
tuste külge, kusjuures plommid tulewad kinni-
tada wõimalikult asja ligidale.

H 14. Plommi kinnitamisel asjade peale tu-

leb pärast niidi asjast läbitõmbamist niidile asja
ääres teha sõlm, niidiotsad plommiaukudest läbi

pista, siis teha teine sõlm ja wiimane plommi
sisse tõmmata, nii et niidiotsad wälja jääwad,
ning selle järele plomm tangidega wälja pressida.

tz 16. Wäljamaalt parfüümidega sissetooda-
watele klaasnõudele tuleb kaubakäsutaja kulul
kaela ja korgi ümber seemisnahast wõi teisest sar-
nasest ainest kate teha (kui niisugust juba ei ole-
ja läbi selle katte pistetud niit pudeli kaela keeru

kohast mõne sõlmega tihedalt üksteise järele sõl-
mida, ning wabad niidiotsad Plommiga kinnitada,

nagu § 14 ette nähtud.

§ 16. Samasuguses korras (tz 16) lubatakse,
kaubakäsutaja kirjalikul soowil, tolliametis ümber
kallatud parfüümide plombeerimist, kusjuures
nõude kaelal, plomminiidi all peab olema weel
etikett pealkirjaga: „ümber kallatud tolliwalwc all."

§ 17. Posamentrid, pitsid ja teised nende sar-
nased teosed, milledes on katkestamata kude ehk
osa. märgitakse ühe Plommi kinnitamisega niisu-
guse osa külge, kusjuures, kui need teosed seda-
wõrd õhukesed on, et nendest plomminiiti raske

on läbi tõmmata, siis pannakse nende ots õhukese
puuwillariide (marli jne.) sisse ja õmmeldakse
niisugusel kujul kaks korda Plomminiidiga läbi,

pärast seda niidiotsadele plommi kinnitades. Nii-

suguseid teoseid aga, mis üksikutest, wäikestest,
kokkuõmmeldud tükkidest wnlmistatud, ei tule

plombeerida.

Z 18. Üksikud ihukatte asjad jne., kuigi nad

(weo wõi müügi hõlbustamiseks) üksteisega on

ühendatud, plombeeritakse iga asi, iibel § li ära

tähendatud kombel.

H 13. Kübarate plombeerimisel tõmmatakse
plomminiit kübara äärest läbi.

tz 20. Panderollid walmistatakse riigitrükiko-
jas ja saadetakse kohalikkudesse Eesti Panga osa-
kondadesse tolliametite warustamiseks, kusjuures
tolli panderollid walmistatakse tollidirektori kor-

raldusel. Kõik panderollid trükitakse lihtsale õhu-
kesele paberile, ja on järgmise kujutusega:

saadetised adressaadi poolt wastuwõtmatult tagasi
saadetakse (Tollisead. § 320).

Z 7. Seaduslikult sisse weetud kaupade tolli-
märkidega warustamist toimetatakse eune kauba

tolliametist wäljalaskmist.

Z 8. Siseturu tarwituseks ära müüdud kon-

fiskeeritud kaupade tollimärkimist toimetatakse
peale enampakkumise lõppu. Märkimise maksu tä-

hendatud kaupade pealt wõetakse ostjatelt eraldi,

peale kauba eest pakutud hiuna, mille peale ka

enampakkumistel ostjate tähelepanu tuleb juhtida.

Z 9. Märkimine sünuib:

a) plommide külgepanemise, ja
b) panderollide (panderollide) ja pitserite

pealepanemise teel, nii kui juurdelisatud
nimekirjas tähendatud.

tz 10. Plommid riputatakse otsekohe kaupade
külge kolmewärwilise, riigi wärwides, niidiga.
Plommid walatakse seatinast, aukudega, niidi läbi-

panemiseks. Asja külge kinnitatud plomm Pressi-
takse kokku plommitangidega, mille sees on kaks

sakiliste äärtega templit, kusjuures pressitud
plommid järgmise kuju saawad: iibel küljel ringi,
ääre ligidal, on tolliameti nimetus ja keskel,

kõrgemal kohal, riigiwapp, ning
teisel küljel ringi, ääre ligidal, plombeerimise
aasta arw ja kaks tärni, ning keskel, sissepressitud
kohal märgid:

a) pressinumbrid — wäljamaalt sisse toodud

wäljamaa kaupade jaoks;

k) täht X üramüüdnd konfiskeeritud kau-

pade jaoks;

e) täht l8 wäljamaalt ületöötatult sisse too-

dud Eesti kaupade jaoks.

Plombeerimise niit ja plommitangide templid
walmistatakse tollidirektori korraldusel, kusjuures
wiimased, riigitrükikojas. Tellitud plombeerimise
niiti ei wõi walmistajn ettewõte nulliks otstar-

beks tarwitada.

§ 11. Iga Plombeeritawa asja külge kinnita-

takse üks Plomm, wälja arwatud allpooltähenda-
tud juhtumised:

a) kinnaste ja sukkade plombeerimisel kinnita-

takse iga paari külge üks plomm;

d) ühetaolisi waikseid ja kergeid asju, nagu:
niie- ja silmkoetud pesu, iseäraldi nimeta-
mata ihukatte asjad, rätikud, wuaalid, lin-
did ja paelad, sukad, kindad, kraed, manse-
tid, witselpaelad, pitsid, riide ilustused jne.,
lubatakse, kaubakäsutaja kirjalikul soowil,
plombeerimiseks kolm ehk rohkem paari
wõi tükki ühendada ühe niidi ja plommiga,
ehk niiwiisi, et igast tükist ehk paarist eraldi
niit läbi tõmmatakse, mille otsade külge
üks ühine plomm kinnitatakse;

e) kaubaomanikn kirjalikul soowil wõib manu-

saktuurkaupadele, mis suurtes tükkides
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setud kahe walge lainelise joonega. Mõle-
mate otsade peal leht-ornamentide wahel
walgetel siltidel kaherealine pealkiri: „kuni
—X-— lt." wõi kolmerealine pealkiri: ..kuni
—1— liiter".

1) Panderollid wahuiveinide jaoks
o n:

I. Aktsiisi panderoll -liitriliste pu-
delite jaoks on punasewärwiline ja 1-liit-
riliste pudelite jaoks — sinisewärwiline.
Panderollide pikkus umbes 163 mm. ja
laius umbes 13 mm. Keskpaigal ringis
kaherealine pealkiri: „

—liitrit" wõi

1— liiter". Pahemal pool ringist
pealkiri: ..wahuweini" ja paremal pool
..panderoll". Pealkirjad on walge Põhja
peal. Mõlemad otsad on kaunistatud

leht- ja wiinamarja-ornamentidega, peale
selle on parema otsa ornamendi wahel
walge romb.

II. Tollipanderoll on rohelisewärwi-
line. Panderolli pikkus umbes 150 mm.

ja laius umbes 12 unu. ning kannab

pealkirja: ..wahuweini tolli panderoll".
Pealkiri on üle terwe panderolli, wärwi-
lise põhjaga sildil, walge tähtedega ning
ümbritsetud leht- ja wiinamarja-orna-
mendiga.

L) Panderoll kangete jookide jaoks
on oliiwiwärwiline. Panderolli pikkus um-

bes 180 mm. ja laius 12 muu Keskpaigal
kaunistatud rombis shrafeeritud tähed
„E. W." walge põhja peal. Pahemal pool
rombist wärwilise Põhjaga sildil, walge
tähtedega pealkiri: ..tolli panderoll". Peal-
kirjad ümbritsetud lille-ornamendiga.

§ 21. Pudelite pitseerimiseks on ümmargu-
sed metall- ja kummipitserid, mille kuju järgmine:
keskkohal riigiwapp, selle all aastaarw ja ringi,
ääre ligidal, tolliameti nimetus ja sõnad ..alkoh.
joogid". Metallpitserid tarwitatakse pudelitele
lakkjäljendi panemiseks, kummipitserid aga nen-

dele kleebitud panderollide märkimiseks. Pakkidele
ja karpidele kleebitud panderollide märkimiseks on

pikergused neljanurgelised kummipitserid, millel

riigiwapp (pahemal Pool), tolliameti nimetus ja
selle all aastaarw. Nimetatud Pitserid walmista-
takse tollidirektori korraldusel.

§ 22. Tubak ja tubakateosed Panderollitakse
järgmiselt: isik, kellele walmistubak, sigarid, pabe-
rossid jne. sisse on weetud, wõi tolliametitest müü-

dud, teatab tolliametile, missugustes ümbrikkudes
tema mainitud kaupa tolliametist soowib saada
(paberist kottides, karpides wõi kastides), kusjuu-
res ta ka sellekohased ümbrikud muretseb, kui kaup
juba wastawates ümbrikkudes sisse ei ole toodud;
ühtlasi teatab ka, mis hinnaga ta sissetoodud
kaupa tahab müüa ja annab sisse tubaka ja tubaka-
teoste hulgale wastawa nrwn etikette (silte) trükitud

a) Panderoll tubakasaaduste Pan-
d e r o l li m i s e ks on sinisewärwiline. Pan-
derolli pikkus umbes 365 mm. ja laius
umbes 11 mm. Pahemal otsal on nelinur-

geline raam pöikjoontega ja sissetrükitud
tähtedega: ..wabr. tempel". Järgmine osa,
mis umbes 108 mm. pikk, kannab walge
põhja peal pealkirja: ..Tubakasaaduste
panderoll", ümbritsetud leht-ornamentidega.

' Sõnade ..tubakasaaduste" ja ..panderolli"
wahel on punases ruudus walge põhja peal
punaste tähtedega ära tähendatud müügi-
hind kolmes reas: ..Müügihind —00—

marka". Wiinmne panderolli osa, umbes
242 inin. pikk, on kaunistatud peenikeste
wõrk-ornamentidega.

d) Panderoll tulet itkude pande-
rollimiseks on helerohelise-wärwiline.
Panderolli pikkus umbes 125 mm. ja laius
umbes 11 mm. Keskpaigal walge kaheksa-
nurk, millest pahemal pool pealkiri: „tule-
tiku" ja paremal ..panderoll". Mõlemate

otsade peal kolmerealised pealkirjad: „kuni
—75— tükki". Pealkirjad on walge põhja
peal, kuna panderolli põhi on kaunistatud

rombi-ornamendiga.
e.) Panderoll paberossikestade jaoks

on: , 100 kesta jaoks pruuniwärwiline
ja 250 kesta jaoks pruunikaskollase-
wärwiline. Panderolli pikkus umbes
380 mm. ja laius umbes 11 mm. Pahemal
otsal on neljanurgeline raam, umbes 17 mm.

pikk, walge owaaliga; järgmine osa, mis
umbes 185 mm. pikk, kannab pealkirja
walge tähtedega: ..Eesti Wabariik" ja wär-
wiliste tähtedega walgel Põhjal: ..Pabe-
rossi kestade panderoll" ja walges owaalis

kaherealine pealkiri: „100 tükile" wõi

„250 tükile". Pealkirjad on ümbritsetud
jooneliste ornamentidega. Wiimane pande-
rolli osa on wärwiliste sirgjoontega.

il) Panderoll pabeross ip a b er i pan-
deroIlim i s e k s on rohelisewärwiline.
Panderolli pikkus umbes 200 mm. ja
laius umbes 10 mm. Keskpaigal owaalis
kolmerealine pealkiri: ..kuni 200 lehte".
Owaali ümbritseb nelinurk peenikeste ruu-

dnliste joontega. Pahemal pool owaalist
pealkiri: „Eesti Wabariik" ja paremal:
..paberossipaberi Panderoll". Pealkirjad on

walge Põhja peal ja ümbritsetud wõrgu-
ornamentidega. Panderolli otsade peal on

peenikene wõrk.

e) Panderollid wäljamaa weinide

jaoks on: X--liitriliste pudelite jaoks
wiolettwärwiline ja 1-liitriliste pudelite
jaoks — kollasewärwiline. Panderollide
pikkus umbes 160 mm. ja laius umbes
12 mm. Keskpaigal walge põhja peal peal-
kiri: ..wäljamaa weini panderoll", iimbrit-
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ümbriku-rikkumata ja et panderolli otsad üksteise
peale ulataksid, kusjuures üleliigne panderolli ots,
kui sarnane olemas, ära lõigatakse. Pealekleebitud
panderollidele märgitakse tolliameti pikerguse pit-
seriga (H 21) wärwijäljend niiwiisi, et üks Pool
pitseri jäljendist panderolli ja teine kauba ümb-
riku peale tuleb.

§ 26. Kanged alkoholsed joogid ja weinid
panderollitakse järgmiselt:

a) kui sissetoodud kanged alkoholsed joogid ja
weinid (peale wahuweinide) on nõudes
müügi jaoks kõlwulise suurusega, siis klee-
bitakse panderoll üle pudeli korgi, nii et

panderolli otsad pikuti pudeli kaela külgede
peale tulewad, korgi kohale panderolli peale
pannakse tolliameti metallpitseriga (§ 21)
lakkjäljend. Kui korgi peal on kapsel, siis
tuleb see enne ülemalt ära lõigata ja nii-
wiisi panderoll peale kleepida;

b) weinid, mis teistsugustes nõudes sisse too-

dud, kui p. n tähendatud, panderollitakse
ainult peale pudelitesse ümberkallamist eel-

pooltähendatud korras, kusjuures pudelite
kaelal peab olema weel tolli panderolliga
osalt kaetud etikett, pealkirjaga: „ümber kal-

latud tolliwalwe all";

e) wahuweinide pudelite peale pannakse kaks
panderolli, üks nendest (aktsiisi panderoll)
niiwiisi, et panderoll üle pudeli korgi läheb
ja panderolli otsad pikuti pudeli kaela kül-

gede peale tulewad, teine (tolli panderoll)
pannakse pudeli kaela ümber niiwiisi, et

tema üle esimese panderolli otsade läheb.
Pealekleebitud panderoll märgitakse ükstei-
sest üleminewate otsade kohalt tolliameti

ümmarguse wärwipitseriga (§ 21) ära

niiwiisi, et pitseri jäljend ühe ja teise pan-
derolli otsad katab.

§ 27. Kaupu, mis üldises korras tollimärki-

mise alla käiwad, kuid mille märkimine mingisu-
gustel põhjustel wõimata, wõib märkimisest wa-

bastada tollinõukogu otsuse põhjal. Neil juhtu-
mistel teewad tolliametid kaubakäsutajale wälja-
antawa kwiitungi peale märkuse, et kaup märki-

mata jäänud, ära tähendades Põhjusi.
Z 28. Tollidirektori poolt tolliametitele üle

antud pressidest ja pitseritest tulewad walmistada:

esimestest plommide waotised ning teistest lakk-

ja wärwijäljendid, mis tolliametitele hoiule jää-
wad wõrdluste tegemiseks tarwidust mööda. Wi-
gastatud templid ja pitserid saadetakse kohe tolli-
direktorile parandamiseks, iga uue aasta algul
aga saadetakse kõik tarwitamiselolnud templid ja
pitserid tollidirektorile häwitamiseks tagasi. Vii-

maseid templeid ja pitsereid ei tohi milgi tingimi-
sel tarwitada uuel aastal.

§ 29. Üksikasjalise kaupade tollimärkidega
warustamise korra ja peetawate raamatute ja
plankettide wormid määrab kindlaks tollidirektor.

müügihinna ja pealkirjaga: „tubakat ja tubaka-

saadusi ei tohi kallima hinnaga müüa, kui paki
peal tähendatud", kui kauba ümbrikul neid and-
meid ei ole. Panderoll kleebitakse üle etiketi ääre

nõnda, et etiketti ilma panderolli wigastamata >

ära ei saa wõtta ja panderoll kirja ära ei kata. Pan-
derollil tähendatud müügihind peab wastama

tubakasaaduse müügihinnale. Kui paki suuruse
tõttu tema panderollimiseks tuleb tarwitada mitu

oanderolli, siis peab panderollidel tähendatud
müügihindade kogusumma wastama tubakasaaduse
müügihinnale. Kui panderolle üle kahe on, sün-
nib panderollimine niiwiisi, et pakkidele kleebi-

takse üks panderoll pikuti keskpaika üle karbi ja
teised panderollid põigiti. Plekk-karpidele tuleb

enne panderollimist paber ümber panna, mille

serwad kinni kleebitakse. Tubaka ja tubakasaaduste
pakkimist ja panderollide kleepimist toimetatakse
tolliametis.

§ 23. Tuletikutooside peale kleebitakse pande-
rollid niiwiisi, et panderolli otsad üksteise peale
tulewad ja koosi ilma panderolli wigastamata
lahti ei saa wõtta. Kuni 75 tikku sisaldawa toosi "

peale pannakse üks panderoll ja 76-st kuni 300

tikku sisaldawale toosile wastaw arw Panderolle.

tz 24. Paberossipaber ja paberossikestad pea-
ivad niisugustesse ümbrikkudesse pakitud olema,
et panderollimine wõimalik oleks. Panderollimisel
tuleb järgmiselt talitada:

a) paberossikestade karpidele ja kastidele klee-

bitakse panderoll põiki üle ümbriku kaane

ja põhja;
d) pehmetele, ilma põhjata ja kaanteta pabe-

rossikestade ümbrikkudele kinnitatakse põh-
jad ja kaaned umbes panderolli laiuse pa-
beririba abil, missugune tuleb kleepida üle

ümbriku kaante ja põhjade, nõnda et tema

otsad põhja wõi kaane peale kokku lähewad;
risti üle pabeririba' kleebitakse panderoll
samuti üle ümbriku külgede ning kaane ja
põhja, kusjuures panderoll pabeririba otsad
ümbriku kaanel wõi põhjal kinni peab
katma;

o) paberossipaberi ümbrikkudele, mille üks

äär teise peale ulatab, kleebitakse panderoll
ümbrikule paraleelselt kontsale ümbriku

liitumise joone kohale; ümbrikud, mille

ääred teineteise peale ei ulata, peawad
olema, ümbrikkudest lehtede wäljawõtmise
ärahoidmiseks, põigiti wõi pikuti ülekleebi-
tud umbes panderolli laiuse paberiribaga,
nõnda et tema otsad ümbriku keskkohal
ühinewad; ümbrikule kleebitakse panderoll
risti üle pabeririba, kusjuures panderoll
tingimata peab katma pabeririba ühine-
mise kohta.

§ 25. Panderollid tulewad üldse niiwiisi pak-
kide ja karpide peale kleepida, et nendest ei saaks
kaupa wälja wõtta ilma panderolli ehk kauba
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§ 30. Tolliametitest käesolewa määruse järele
tollimärkidega warustatult läbi lastud kaupu ei
tohi müügile lasta ehk müügiks hoida ilma tähen-
datud märkideta, sest wastasel korral loetakse nii-
sugused kaubad salakauba taolisteks, Tolli-

sead. § 420 p. 8 ja märkuse põhjal. Ka ilma tolli-
märkideta selle määruse § 4 p.p. a. ja d järele wälja
lastud asjad loetakse salakauba taolisteks nende

leidmise korral kauplustes ehk üleüldse kauplemise
otstarbeks määratutena Tollisead. § 420 p. 1

kohaselt.
Erandina lubatakse käesolewa määruse W 15

ja 16 järele plombeeritult läbi lastud Parfüümi-
dest kauplustes proowidena ilma tollimärkideta

pidada wäikseid pudeleid igast sordist mitte üle
3 grammi mahutusega.

Tollimärkidega warustatawate kaupade nimekiri.

Tollimärk. maks iga märgi
'E">r Tembeldamise- eest

- Kaupade nimetus
.. —-—

88 Hind '
' ' -

!>

I !
21 2 ! Tubak peenendatud, suitsetamise- ja Akts. panderoll 10 pn. 50 pn.

ninatubak, tubak rullides, tahwli- tolli pikerguse pit- (peale selle aktsiisi-
X tes ja karottides seri wärwijäljen- taksi järele)

diga

3 Sigarid, sigarillod, sigaretid ja Akts. panderoll 10 pn. 50
„

paberossid tolli pikerguse pit-! (peale selle aktsiisi-!
seri wärwijäljen- maks taksi järele)

diga
27 2 Kanged alkoholsed joogid Tolli panderoll > Pand. 30 pn. 1 mk-

ümarguse pitseri ' lakkp. 50 pn.
lakkjäljendiga

26 2-a. Weinid, peale wahuweini Akts. panderoll Pand. 30 pn. !> 1

! tolli ümarguse ' tolliam. lakkpits.
! pitseri lakkjäljen- ! 50 pn.

! diga
-b ! Wahuweinid 1 akts. ja 1 tolli! Akts. Pand. 30 1

..

panderoll tolli tolliam. pand. !
ümarguse pitseri 30 pn.

wärwijäljendiga
Märkus. Weinid waatides las-

takse wälja ainult aktsiifiwalit- >

suse kaudu.

57 4 Malmis nahkkindad Plomm 2 mk. 1

119 2 Parfüümid Plomm 2
„

2

126 — Tuletikud Akts. pand. tolli 6 pn. 10 pn-
pikerguse pitseri (peale selle aktsiisi-
wärwijäljendiga maks taksi järele)

!> '

148 6 Kangad ja lindid kullast, hõbedast,
litterkullast ja litterhõbedast Plomm 2 mk. ! 2 mk-

177-st Paberossikestad Akts. pand. tolli 5 pn. j 50 pn.
pikerguse pitseri (peale selle aktsiisi-!
wärwijäljendiga maks taksi järele)
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Tollimärk. siiaks iga märgi
Tembeldamise- eest

Kaupade nimetus '

-
- - —

Punk- . Pealepau.
rid -

-V'nd eest

177-st Paberossipaber raamatukestes wõi Akts. pand. tolli 5 pn. 15 pn.
lehtedes, mille suurus mitte üle pikerguse pitseri (peale selle aktsiisi-
30 r.-sentimeetri ei ole wärwijäljendiga uraks taksi järele) !

187—189 i !! Kangad, sammet, plüiis, tüll, räti-

I kud, lindid, paelad, salwrätikud,
laudlinad, kardinad, kaelasallid,
Pikad sallid, Mööd, woodiwaibad,
pleedid ja teised sarnased teosed Plomm 2 mk. 2 mk.

203 ! Wrllased waibad Plomm 2
„

2
„

j .

204 1ja 2 j Siidist ja poolsiidist silurkoetud jcm
heegeldatiid teosed Plomm 2

„
2

„

205 ' 1 Siidist ja poolsiidist põiiuitud pae- -
lad ja lindid ja posamentritööd! Plonrm ! 2

„
2

„

206 ! Tüll igasugune Plomm ! 2
„

2
„

207 ! Pitsid ja pitsidest teosed Plomm 2
„

2
„

208 Wäljaõmblused, tiitt ja riie wälja-
õmmeldud Plomm 2

„
2

„

209 72,4, Walmis ihupesu ja kanderiided,

6ja 7 naisterühma kübarad ja teised j
peakatted Plomm 2

„
2

„

Märkus 1. Kui kaubakäsutaja soowil
plommid paberisse keeratakse, siis Maetakse
peale selles nimekirjas tähendatud maksu
meel iga plommi eest 25 pn.

Märkus 2. Kui kaubakäsutaja kirja-
likul soowil plombeerimiseks kolm mõi roh-
kem kaubatükki ehk -paari ühendatakse, nii-

wiisi et igast trikist ehk paarist eraldi niit
läbi tõmmatakse, mille otsade külge iiks ühine
plomm kinnitatakse, siis Mõetakse pealepaneku
eest iga kaubatüki ehk -Paari pealt 1 mark.

Märkus 3. Kui kaup tollimürkidega
marustamiseks tuleb iile Medada ühest laost
teise ehk kaubakäsutaja soowil aktsiisilaosse
ja teistesse kohtadesse, siis kannab sellest tek-

kinud kulud kaubakäsutaja.

Märkus 4. Kõik kauba tollimürkidega
marustamisel ümberpakkimise juures tar-

misminewad materjalid muretseb kaubakä-
sutaja.

Märkus 5. Tollimürkimise eest Mõe-

taw nraks kantakse tollianreti deposiiti ja tar-

witatakse tollimürkimise materjalide muret-

semiseks ja tollimärkijatele tasumaksmiseks.

Käesolewa määrusega kaotawad makswuse
wastalvad määrused, mis awaldatud „Riigi Tea-

tajates" nr. 41, 109/110 — 1922 a. ning nr. 120

jn 140 — 1923 a.

13. weebruaril 1926 a. Nr. 419.

Rahaministri eest A. Tombach.

* Tollidirektor H. Jõudu.
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jade wäljaandmises üle Tsiw. kp. s. §§ 141 ning
713 määratud tähtaegade, weel rohkem, isegi asja-
osaliste otsekohesed palwed selle kohta ehk otsus-
test ärakirjade wäljaandmise kohta ei erguta neid,
kelle kohus see oleks, sellekohaseid seaduse nõudeid

ilma edasilükkamatu täitma. Selle tagajärjel on

asjaosalised sunnitud mitu korda asjata käike ja
sõite tegema, tihti koguni weel edasikaebamise täht-
aegade uuendamist paluma, mis oma kord asja-
osaliste uuesti kohtusse kutsumist nõuab. Kir-
jeldatud talituswiis on kohtuskäijatele wüga tüli-
kas ja pahandaw, kõnelemata nendele kohtu süü
läbi tekitatud aja- ja rahakuludest. -Säärane olu-

kord ei ole kannatataw ja kohtunikud, kellesse see
etteheide puutub, peawad oma jõu kokku wõtma,

et wastawaid seadusenõudeid täpselt täita. Kol-
legiaalkohtutes peawad kohtu esimehed ja osa-
kondade juhatajad walwama kohtu otsuste lõp-
likul kiljul kokkuseadmise järele seaduses nõutud
tähtaegadeks ja enesele igal nädalal kantseleil tea-

ted ette pauna laskma asjade üle, milles otsused
lõplikus kujus weel pärast tähtaja möödumist
mitte walmis ei ole ning wastawaid korraldusi
tegema selle wäürnühtuse kõrwaldamiseks.

(Antud Riigikohtu üldkogu Poolt 1. weebruaril

1926 a. K. as. s. § 167 põhjal.)
v

1. Paljudest rahukohtu-asutuste asjatoimetus-
test on näha, et rahukohtu-asutused, iseäranis ra-

hukogud teise kohtuastmena tihti wäga puuduli-
kult oma otsuseid kokku seawad, rikkudes Ts. kp. s.
5Z 129 ja 142 P. 4 ja Kr. kp. s. § 130 p. 3 ja 4

nõudeid. Kuigi otsustes kirjutatakse, et kohus
kõiki asjaolusid silmas pidades asja on arutanud,
ei leidu siiski tihti mingid märke, et kohus tõe-

poolest kaebustes ja wastuseletustes ettetoodud

asjaolusid ühes esitatud tõendusmaterjaliga oleks

arutanud ja kaalutlenud, nii et tarwitatud ütelus

osutub sagedasti tühipaljaks kõnekäänuks. Sää-

rane puudulik otsuste põhistamine tekitab umb-

usaldust kohtu ja tema tehtud otsuste seaduspä-
rasuse wastu, wiies kohtuskäijaid arwamisele, et

kohus pealiskaudselt asja on arutanud ja otsuses
puudutamata asjaolud üldse kaalumata on jätnud,
ja kutsub wälja ilmaaegu edasikohutelemist, s. o.

edasikaebamist, tehtud otsuste tühistamist ja asja
uuestiarutamisi. Kohus peab Ts. kp. s. § 129
ja Kr. kp. s. § 119 järele kõiki ettetoodud asja-
olusid ja tõendusi silmas pidama ja nende kohta
asja otsustamisel seisukohta wõtma. Samuti pea-
wad asjaosaliste poolt Pakutud tõenduste tagasi-
lükkamise, kolmandate isikute asja sekka wötmise ja
nõuete kindlustamise ja eelkiudlustamise kohta
täiwad määrused põhjendatud olema.

Kui kirjeldatud wäärnähtusi siiamaani weel

kuidagi seletada wõidi kohtunikkude töö ülekoor-

matusega ja rahukohtunikkude alaliste sõitudega
rahukogu istungitele, siis ei tohi nad käesolewast
aastast peale enam mitte korduda, kus rahukogude
alaliste kohtunikkude koosseise on suurendatud,
eriti seks, et rahukogude teise astme kohtuasjade
läbiwaatamist, mis seniajani Palju arwustust
wälja kutsus, Parandada, ja kus teiselt Poolt rahu-
kohtunikud kaastööst rahukogudes peaaegu täiesti
on wabastatud ja oma täie jõu oma jaoskonna
töile wõiwad pühendada. Mis Puutub rahukogu-
desse, siis olgugi, et kollegiaalkohtutes kõik kohtu-
nikud, kes otsusetegemisest osa wõtsid, tema pea-
wad alla kirjutama (Ts. kp. s. § 713) ja seega
tema põhistamise eest wastutawad, tuleb puudu-
liku põhistamise süühiudamisel ikkagi esimeses
reas otsuse kokkuseadjat, kelleks harilikult asja
ettekandja on, silmas pidada; sellepärast tuleb
asja otsustel lõplikus kujus ära märkida otsuse
kokkuseadja, eriti nimelt siis, kui selleks mitte ei

olnud kohtu protokollis tähendatud asja ettekandja
kohtunik.

3. Edasi on näha, et mõned rahukohtud kui
ka rahukogud tihti oma otsuste põhiseid tagant-
järele otsuselehel sissejuhatawa pealkirja ja reso-
lutsiooni wahele jäetud tühja paika kirjutawad.
Niisugune talituswiis on lubamatu. Kui silmas
pidada, et rahukohtutele alluwais kriminaal-asjus
kohus peab üldreeglina Kr. kp. s. § 129 põhjal
otsuse kohe põhistatult kokku seadma ja ainult

keerulisis asjus otsuse lõplikus kujus kokkusead-
mist kuni kolme päewa peale wõib edasi lükata,
missugusel korral edasikaebamise tähtaeg Kr. kp.
s. § 147 järele arwatakse otsuse lõplikus kujus
kokkuseadmise päewast, siis tähendaks kirjeldatud
Põhiste tagantjärele kirjutamine resolutsioonilehel
jäetud tühja paika seadusewastast edasikaebamise
täbtaja lühendamist. Põhiste kirjapanek, niiwõrd

kui see pärast resolutsiooni kuulutamist sünnib,
peab iselehel löplik-kujulises otsuses sündima.

4. Edasi on asjatoimetustest näha, et kohtud,
sealhulgas eriti kriminaalkohtud, tihti tähelepa-
nemata jätawad Tsiw. kp. sead. H 462 ja Tem-
pelseadustiku elluwiimise määruste täitmise
järele walwamise ja karistamise kohustused
nende paberite ja aktide suhtes, mis kohtutele tu-

lewad ja antakse. Kirjalikkude aktide suhtes lepi-
takse tihti sellega, et asjaosalised lepingutest ainult
ärakirjad esitawad, ilma mingisuguse tõenduseta,
et algkirjad oleksid maksustatud wastawalt Tem-
pelmaksu seadustiku nõuetele. Tihti jäetakse ka

kohtule antud paberitel tempelmargid kustuta-
mata. Tempelmaksu wõtmine sünnib riiklistes
üldhuwides ja riigi ametikohad ei tohi Tempel-
maksu seadustiku määruste täitmises ja täitmise
järele walwamises ükskõikseks jääda, seda rohkem,
et see walwekohustus Tempelmaksu seaduse ellu-
wiimise eeskirja art. 15 põhjal eriti ka kohtuasu-

2. Mõues kohtus on alaliseks nähtuseks wii-
witused tsiwiilasjus otsuste lõplikus kujus kok-

kuseadmises ja selle tagajärjel ka neudest ärakir-

Riigikohtu eeskiri kohtuasutustele kohtuotsuste ja
määruste õigel ajal kokkuseadmise ning nende

korralikult põhistamise ja Tempelmaksu seadustiku
määruste täitmise kohta.
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Vastutaw toimetaja J. Reinhold. Kirj. o.°ü. »Täht" trükk, Tallinnas. Väljaandja KohtuminiSteerium.

tuste peale on pandud ja kohus süüdlasi Tem-

pelmaksu sead. rikkumistes Tsiw. kp. sead. Z 462

nõudel karistama peab. Kohus peab temale esita-
tud lepingute suhtes tempelmaksu õiendamise
kohta asjaosalistelt tõendusi nõudma (w. Tem-

pelm. sead. § 1 p. 2 ja Temp. sead. elluwiimise
reeglid art. 2). Ta peab, kui temale leping ära-

kirjas esitatakse ilma ametliku tõenduseta tempel-
maksu õiendamise kohta, selle maksustatud algus-
kirja ehk wastawa maksukwiitungi esitamist
nõudma, selleks asjaosalistele tarwilise tähtaja
määrates (Temp. sead. § 1); kui ta kindel on,
et maks õiendatud ei ole ehk kui antud täht-
ajal nõutud tõendusi maksuõiendamise kohta ei
ole esitatud, peab ta Tsiw. kp. sead. Z 462 põhjal
asjaosalisi karistama wastawalt Tempelmaksu
seadustiku nõuetele. Ametlikke ärakirju wülja
andes ehk tõestades peawad nad, nagu kõik teisedki
ametikohad, ära märkima tempelmaksu summad,
mis esimeste wäljakirjutuste ehk algkirjade pealt
on makstud (Tempelm. sead. § 6 ja tema elluwii-

mise määruse art. 5).
Süüdlased kohtunikud eeltähendatud seaduste

rikkumistes tulewad wõtta distsiplinaarsele ehk,
asjaolude järele, eriti kui eelkirjeldatud wääratu-

sed korduwalt ette tulewad, ka kohtulikule wastu-

tusele.
Eeltoodut silmas pidades otsustas Riigikohtu

üldkogu: ette kirjutada kohtuasutustele Kohtupida-
mise seadustes üles seatud nõudeid kohtu otsuste
ja määruste õigel ajal kokkuseadmise ja õigel
wiisil põhistamise suhtes, samuti Tempelmaksu
seadustiku määruste täitmise suhtes hoolsalt
täita, ülematele kohtutele astmestiku korras nende

täitmise järele alamate kohtuasutuste poolt wal-

wata ja wastawaid korraldusi teha antud mää-

ruste mittetäitjate wastutuselewõtmiseks.

Riigikohtu esimees K. Parts.

Ülemsekretär Anilin.

sellest awalikult teada korrapidaja ametniku kaudu

ja wastawa ametliku kuulutuse wüljapanemise
teel kohtusaali uksele, enne millist kellaaega ühe
ehk teise asja arutamist oodata ei tule.

Teatawa päewa peale määratud asjade aruta-

mine wõib, wastawate söögi- ja lühema puhkuse
waheaegade tegemisega, kesta niikaua, kui kõik

asjad on läbi waadatud. Hilistel öötundidel, ha-
kates kella 12 kesköösel, ei pea uusi asju arutusele
wõetama, kui kohtuliikmed ehk asjaosalised wäsi-
muse üle kaebawad ja asja edasilükkamist palu-
wad. Samuti peab kohtuistung hilistel öötundi-
del katkestatama, kui arutuselewõetud asja läbi-
waatamine pikemat aega nõuab. Niiwiisi katkes-
tatud ehk läbiarutamatajäänud asjade läbiwaa-
tamist jätkatakse kohtu juhataja poolt wäljakuu-
lutatud ajal.

Riigikohtu esimees K. Parts.
Ülemsekretär Anilin.

Kohtuministeeriumis:

August Tõnishof, kes Tartu ülikooli õi-
gusteaduskonna lõpetanud, — määraliseks noore-

maks kohtuameti kandidaadiks Tallinna-Haapsalu
rahukogu juurde, arwates 10. weebruarist 1926 a.

Eduard Oja — Wiljandi-Pärnu rahukogu
ringkonna Mõisaküla jaosk. kohtupristawi kohuste
täitjaks, arwates 26. jaanuarist 1926 a., asukohaga
Mõisaküla alewis, Kesk tän. nr. 1.

Joann Soo — Wiljandi-Pärnu rahukogu
ringkonna Põltsamaa jaosk. kohtupristawi kohuste
täitjaks, arwates 25. jaanuarist 1926 a., asukohaga
Põltsamaa alewis. Aia tän. nr. 2.

-siseministeeriumis:

Kriminaalpolitsei Tallinna jsk. wanem ametnik

Konstantin Aug paigutatakse ümber kriminaal-

politsei Tartu jsk. wanemaks ametnikuks, arwates

1. nowembrist 1925 a.

Kriminaalpolitsei Tarku jsk. wanem ametnik

Johannes Ernits paigutatakse ümber krimi-

naalpolitsei Tallinna jaoskonna wanemaks amet-

nikuks, arwates 1. nowembrist 1926 a.

(Antud Riigikohtu üldkogu Poolt 8. weebruaril
1926 a. Kohtu asut. sead. § 167 põhjal.)

Asjade arutamise tähtaegade määramisel pee-
tagu silmas asjade iseloomu, kui palju ühe ehk teise
asja arutamise peale normaalselt wõiks aega kuluda

ja jaotatagu neid wõimalust mööda juba ette mitme

kellaaja peale ära. Et kohturahwast mitte asjata
kinni pidada ja ootamisega wüsitada, tuleks liht-
samaid asju, mille arutamise kestust täpsemalt
wõib ette kalkuleerida, üldreeglina keerulisemate
asjade eel arutusele wõtta.

Kui asjade arutamise päewal selgub, et mõne

asja arutamine kaugelt mitu tundi hiljemaks
peab jääma, kui see oli enne arwatud, siis antagu

Siseministeeriumis:
Surma läbi lahkunud Tartu linna politseiülem

Artur Stolzen kustutatakse maha ametnikkude

nimekirjast, arwates 9. oktoobrist 1925 a.

Kriminaalpolitsei Narwa jaoskonna sekretär
August Karro wabastatakse ametist, arwates

17. maist 1925 a.

III.

Nimetused.

Ümberpaigutused.

Riigikohtu eeskiri kohtu juhatajatele asjade arutamiselewõtmise ajakohta.

Ametist wabastused.
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